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Testimonio: Cuidado compasivo en Laos
por Jonah Yang

Imagina estar en completa oscuridad, sin saber dénde pisar, sintiéndote asustado y perdido. Entonces
alguien enciende una vela. Esa pequena llama trae luz, consuelo y esperanza. Para mi, Compassionate
Care) ha sido esa luz, revelando el amor de Jesucristo —el Verbo hecho carne— de maneras poderosas
y transformadoras.

Al crecer como hombre hmong, aprendi que los hombres tienen muchas responsabilidades,
especialmente hacia la familia extensa. La generaciéon mayor nos ensefié que el respeto proviene

de ser duro y ejercer autoridad. Después del matrimonio, se esperaba que los hombres lideraran y
supervisaran, mientras que a las mujeres se les ensenaba a trabajar duro y a evitar traer vergiienza a
la familia. Con el tiempo, el orgullo a menudo se arraigo6 en los corazones de los hombres. No creo
que todas las familias hmong vivan asi, pero estas ensefianzas moldearon la forma en que muchos de
nosotros entendiamos el matrimonio y el amor.

Mientras dirijo seminarios de «Cuidado Compasivo» en Asia, la gente suele preguntarme: «;Qué es el
amor entre una pareja casada?». Mi respuesta es sencilla: el amor no se reduce a la intimidad, los hijos,
la comida o el techo. El verdadero amor consiste en comprenderse, respetarse y honrarse mutuamente.

Durante nuestro primer seminario de Cuidado Compasivo, asistieron mds de sesenta personas de
diferentes aldeas. A medida que estudiabamos las Escrituras —especialmente Génesis 2:18-25 y
Gélatas 3:28— vi cémo los corazones comenzaban a ablandarse. Muchos hombres se dieron cuenta
de que el amor no es control ni autoridad, sino colaboracion. Llegaron a comprender que todas

las personas son creadas a imagen de Dios y son iguales en el amor de Cristo. Algunos hombres
confesaron abiertamente a sus esposas que habian malinterpretado el amor y se disculparon. Ser
testigo de la reconciliacion y la sanacién en esos momentos fue profundamente conmovedor.

Un hombre compartié cémo el seminario lo llevé de vuelta a Dios. Se comprometi6 a amar a su esposa
con mayor comprension, respeto y honor. Otro hombre confesé que en el pasado habia sido un lider
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de la iglesia que rechazaba las bodas si las parejas habian
salido antes del matrimonio, llegando incluso a impedir
que los ministros celebraran las ceremonias. A través de
Compassionate Care, se dio cuenta de que el orgullo y la
autoridad no lo hacian justo; solo la gracia de Dios podia
hacerlo. Comparti6 que sin el amor de Jesus, habria vivido
en la desesperacion. En cambio, experimentd el perdén,
confesé sus pecados y eligié un nuevo camino. Su vida
cambid, y ahora entiende el amor no como control, sino
como algo que hay que cultivar, nutrir y proteger.

Maés tarde, mientras impartia un seminario de
Compassionate Care en Laos, los participantes

compartieron testimonios impactantes.

Una mujer dijo que era como un pozo del que por fin podia

Desde 2005, Memee y Jonah Yang han estado viajando a Laos —su tierra natal— para
compartir el amor de Dios y el poder sanador del Espiritu Santo con el pueblo hmong de
alli. Su ministerio se ha extendido también a Vietnam y Tailandia.

Motivados por su fe en que Jesus puede transformar vidas y de hecho lo hace, los Yang
y otros miembros de su congregacion, la Iglesia Menonita Emmanuel en St. Paul,
Minnesota, formaron el Ministerio Voz de Esperanza para apoyar sus esfuerzos. Jonah
es un ministro ordenado cuyas credenciales estan a cargo de Central Plains y Memee es

una educadora jubilada.

Su solicitud de una subvencién para Ministerios Nuevos de Central Plains describe

el Ministerio Voz de Esperanza de esta manera: «<En un mundo marcado por el
trauma, la desconexion y el agotamiento espiritual, muchos creyentes anhelan no solo
conocimiento, sino también sanacion y un servicio significativo. El Ministerio Voz

de Esperanza responde invitando a las personas a entregar sus corazones a Dios —a
desprenderse del miedo, el dolor, el poder, la autoridad y la autosuficiencia, y a abrazar

una vida moldeada por el amor y la paz de Cristo».

Jonah y Memee pasaron seis semanas en el otofio de 2025 en el sudeste asidtico
ministrando a las personas a través de talleres de Cuidado Compasivo (inspirados en el
programa Sister Care de las Mujeres Menonitas), seminarios de desarrollo de liderazgo y
desarrollo de liderazgo misionero a través del Programa Journey, en cooperacion con el
Seminario Biblico Anabautista Menonita. Susan Janzen, ministra de la Conferencia para
el Liderazgo Ministerial, se uni6 a los Yang en Laos durante las dos semanas centrales de

su estancia en Asia para conocer mejor sus ministerios alli.

La subvenci6n para Ministerios Nuevos permitié a Voz de Esperanza alquilar un espacio
para reuniones y proporcionar comidas, alojamiento y apoyo logistico para los eventos
en Laos. Mennonite Women USA, la Iglesia Menonita Emmanuel y Vietnam Mennonite
Worker también contribuyeron econémicamente, al igual que los participantes a través

de las cuotas de inscripcion.

Memee y Jonah regresaron a Asia en febrero de 2026 y prevén otro viaje en otofo. Por
favor, oren por ellos mientras dirigen talleres, imparten clases, animan a los nuevos

cristianos y acomparian a quienes buscan un mayor discipulado.
~ por Susan Janzen

beber después de haber estado sedienta durante mucho
tiempo. Otra lo comparé con un centro de tratamiento del
cancer: un lugar que la ayudo a evitar que el dolor emocional
y espiritual destruyera su vida. Un hombre lo describié
como un centro de desintoxicacién, donde pudo reiniciar su
matrimonio con un corazén limpio.

A través del Cuidado Compasivo, he visto vidas
transformadas. Hombres y mujeres estan aprendiendo a
amar a sus conyuges de otra manera: a través del respeto, el
honor y acogiendo las opiniones de las mujeres en la toma
de decisiones. He aprendido que el Cuidado Compasivo no
consiste en cambiar a los demads, sino en permitir que Dios
me cambie a mi. A medida que sigo a Cristo cada dia, mi
oracion es vivir una vida piadosa y compartir Su amor con
los demds dondequiera que vaya.

L
| Wl
Memee y Susan prepararon rollitos de primavera
frescos para la cena de la primera noche de Com-
passionate Care. jQuedaron estupendos!

Mae, Susan y Memee llevaban delantales compra-
dos ese mismo dia en un centro comercial hmong
de Vientiane. Los delantales presentan una version
moderna del disefio tradicional hmong.

Cocinar fue una forma de romper el hielo y entablar
comunicacion con los participantes —especialmente
con las mujeres—, aunque no hablaramos el mismo
idioma. Fotos: Memee Yang
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Susan se uni6 a los Yang en tres eventos. El primero fue un seminario de Cuidado Compasivo de tres dias y medio de duracion. Inspirado en el programa Sister

Care de las Mujeres Menonitas, el objetivo del Cuidado Compasivo es empoderar a los participantes para que se ofrezcan apoyo y &nimo mutuos, acompafados
de la oracién, a través de los altibajos de la vida.

El primer dia, hombres y mujeres adoraron y aprendieron juntos. El segundo dia, se reunieron en grupos separados por género para compartir sus historias
personales de trauma y sanacién. El tercer dia, todos se reunieron de nuevo. Muchas participantes invitaron a otras a orar por ellas en sus luchas.

Para las mujeres, compartir pastillas para la tos, que no se encuentran facilmente en Laos, y Tums, que no habian visto antes, fue un simbolo del dolor espiritual
y emocional con el que muchas de ellas conviven a diario en una cultura que a menudo parece no tener cabida para ellas. Foto: Memee Yang

iz <& :
El segundo evento en Laos fue un seminario de desarrollo del El evento final en Laos fue una semana de clases para el grupo de Journey del Sudeste
liderazgo facilitado por Jonah. Los participantes eran pastores Asiatico. Journey es un programa de certificacion en ministerio laico del Seminario Biblico
y lideres laicos de varias congregaciones hmong. La mayoria Anabautista Menonita (AMBS) en Elkhart, Indiana. Jonah tradujo las sesiones de Journey
también asistié al taller de Cuidado Compasivo o a las clases de al tailandés, ya que ese es el idioma que los estudiantes tienen en comin. Durante las dos
Journey (0 a ambos). Foto: Memee Yang semanas en Laos, Jonah utilizd el hmong, el laosiano, el tailandés y el inglés, pasando

a menudo con fluidez de un idioma a otro —ja veces en la misma frase! David Miller,
profesor jubilado del AMBS, ha acompafiado a los Yang en varias ocasiones, asumiendo
algunas de las tareas docentes.

Journey es un programa de tres afios. Algunos de estos estudiantes se encuentran en su
Ultimo afio de estudios antes de graduarse. Enfermedades, la cosecha de arroz y otros
compromisos impidieron que aproximadamente la mitad del grupo actual asistiera en
esta ocasion. En la foto, tomada en el patio que también servia de cocina y comedor, los
estudiantes de Journey planificaban las comidas, cocinaban y comian juntos como forma
de construir comunidad. Fotos: Susan Janzen

Jonah y Memee, y Mae y Fong, posan junto a los cimientos de un
nuevo edificio que esta construyendo la iglesia de Fong y Mae.
Dado que el cristianismo es técnicamente ilegal en Laos, obtener
un permiso para un edificio grande es mas sencillo que conseguir
permisos a lo largo del tiempo para remodelar o ampliar a medida
que la iglesia crece. Construiran el edificio a medida que dispon-
gan de fondos. Foto: Susan Janzen
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Algunas aldeas hmong se encuentran en rincones tan remotos
de Laos que el acceso a suministros basicos como la ropa es
limitado. Fuimos a un almacén mayorista en Vientiane para
comprar camisetas y otras prendas de vestir para una aldea. Los
Yang, junto con Mae y Fong, una pareja de pastores de Vien-
tiane, entregaron la ropa y realizaron una visita pastoral el fin de
semana en que Susan viajo a casa. Tomaron un tren, condujeron
un coche y recorrieron los Ultimos kildmetros en carreta debido al
mal estado de las carreteras. Fotos: Jonah & Memee Yang

Lion Rock es un lugar emblematico que Jonah recuerda de los
viajes de su infancia con su padre desde su aldea en el norte de
Laos hasta la capital, Vientiane. Su padre era funcionario y tenia
que ir a Vientiane una vez al afio para cobrar su sueldo. Lion
Rock marcaba el punto medio del viaje. Foto: Susan Janzen

Las familias de Jonah y Memee huyeron de Laos al final de la guerra de Vietnam (o, como
se la llamaba en Laos, la Guerra Secreta) a mediados de la década de 1970. Muchos
hmong se habian aliado con Estados Unidos, por lo que el nuevo gobierno comunista de
Laos los consideraba enemigos. Se calcula que unos 200 000 hmong huyeron de Laos,

y hasta 150 000 llegaron a campos de refugiados en Tailandia. Con el tiempo, muchos
hmong se trasladaron a EE. UU.; actualmente, la comunidad hmong en Twin Cities (donde
viven los Yang) cuenta con entre 95 000 y 100 000 personas.

La zona alrededor de la Cueva del Angel, cerca de Vang Vieng (a dos horas en coche

al norte de Vientiane), es donde la familia de Jonah se escondi6 de los bombardeos
estadounidenses. Incluso hoy en dia, la gente deja bastones para guiar a los espiritus de
quienes murieron aqui. Irénicamente, este lugar de trauma para tantos —con sus espec-
taculares paisajes montafiosos, rios y cuevas— era un destino popular entre los soldados
estadounidenses cuando salian de permiso. Hoy en dia, esta cueva se encuentra dentro
de un complejo turistico.

La familia de Memee sufrié un dolor indescriptible mientras huia a través de pantanos y
selvas tropicales con otros refugiados, desplazandose principalmente de noche. Perdio

a tres hermanos pequefios por sobredosis accidentales de opio; se les daba opio a los
bebés y a los nifios pequefios para garantizar el silencio durante el peligroso viaje. Gracias
a que su padre era un buen nadador, Memee, sus padres y otros refugiados sobrevivieron
al vuelco de la embarcacion que los llevaba a través del rio Mekong, cerca de Vientiane,
hacia la seguridad de Tailandia. Fotos: Susan Janzen




Nuestra estancia en Laos coincidié con el comienzo de la cosecha de arroz. Un dia, mientras
preparabamos el almuerzo, vimos a la familia que vive al lado de la iglesia donde nos reuniamos
cosechar a mano su pequefio arrozal. Varios participantes de Compassionate Care trajeron
consigo ofrendas de los primeros frutos de su cosecha de arroz, que disfrutamos durante nuestro
tiempo juntos, y uno de los estudiantes de Journey nos trajo pequefias bolsas de arroz recién
cosechado para que nos lo llevaramos a casa. El arrozal de la foto pertenece a unos amigos de
los Yang. Fotos: Susan Janzen

Un dia nos levantamos temprano para visitar el mercado
matutino de Vientiane. Puesto tras puesto ofrecian pescado
fresco, carne, arroz, verduras y fruta. En este tipo de merca-
dos es donde la mayoria de la gente hace la compra diaria
(en parte, porque mucha gente no tiene nevera). También
hay pequefias tiendas en las casas que venden productos
basicos, bebidas y comida preparada en casi todas las calles.
Ademas, casi todas las noches hay un mercado nocturno a
orillas del rio Mekong. EI mercado nocturno es un lugar donde
se puede comprar ropa, zapatos, joyas y articulos para el
hogar.

La Oficina de Escucha Sagrada y Acompafiamiento Espiritual ya esta abierta en Freeman, SD

¢Te has encontrado en la necesidad de hablar sobre lo que sea
que esté pasando en tu corazén y en tu vida, tus luchas de fe, un
momento dificil en tu vida? Quizas solo necesites a alguien que
escuche tu historia, que vea el camino que has estado recorriendo
y que te ayude a descubrir dénde Dios estd caminando contigo.

El camino espiritual suele ser solitario. Ser escuchado y cuidado
son necesidades profundas de toda persona. Encontrar un espacio
para la reflexion tranquila y tener a alguien que sea testigo del
duro trabajo que supone vivir es algo poco comtn. Un compariero
sagrado, como un director espiritual o un amigo, puede guiarnos
y reflejarnos la presencia de Dios en nuestra vida y en el mundo,
despertando nuevas posibilidades, conexiones y un significado
mas profundo.

La pastora Jill Hofer ha inaugurado la Oficina de Escucha Sagrada
y Acompanamiento Espiritual en Freeman. No solo es pastora
ordenada y dirige la Iglesia Doméstica de Freeman, sino que
también es directora espiritual certificada. Jill estd dispuesta a
reunirse contigo en persona, en su oficina
situada en la planta superior

de la tienda Et Cetera Shoppe en Freeman, o a través de Zoom.
Cada sesion, de 50 minutos de duracién, se adapta de forma
personalizada a cada persona. Cada sesion puede incluir

una escucha intencionada y atenta, orientacion en practicas
espirituales, animo en tu camino de fe, escuchar y percibir la obra
y el movimiento del Espiritu Santo, etc.

Jill tiene un amplio conocimiento sobre el trauma, ya que ha
realizado la formaci6n «Estrategias para la Concienciacion y la
Resiliencia ante el Trauma» (STAR) de la Eastern Mennonite
University y ha leido extensamente sobre el tema.

Para obtener mds informacion, no dude en ponerse en contacto
con Jill en:

Oficina de Escucha Sagrada y Acompanamiento Espiritual
Direccion fisica: 302 S. Main St., Freeman, SD 57029

Direccién postal: 43782 272 nd St., Bridgewater, SD 57319
605-261-3411

holylisteningandspiritualcare@gmail.com



Transiciones

J. Edward Epp comenzd como pastor de
predicacion y vida comunitaria en la Iglesia
Menonita Bethesda, Henderson, NE, el 26 de
enero de 2026.

Megan Wiebersch recibid la licencia para

la ordenacion para su ministerio como
capellan de hospital en la Iglesia Menonita de
Washington (lowa) el 8 de marzo de 2026.

Ron Moyo, pastor de evangelizacion y visitas
de la Iglesia Menonita de Whitestone, en
Hesston, Kansas, ha dimitido con efecto a
partir del 31 de marzo de 2026. Se trasladara
a su pais natal, Zimbabue.

Marc Schlegel-Preheim comenzara como
pastor en la Primera Iglesia Menonita de
lowa City, lowa, el 13 de abril de 2026.

Randall Koehler, pastor de la Iglesia
Menonita de Hutterthal, en Freeman, Dakota
del Sur, ha dimitido con efecto a partir del 30
de junio de 2026.

La cazuela itinerante de la CPMC

por Dylan Keller

Las comidas compartidas de la iglesia se utilizan para celebrar eventos especiales, como
lugar de reunién para recordar o para compartir una comida de manera informal. Se
forjan relaciones significativas alrededor de una mesa llena de comida. Al haber crecido
en la iglesia, era muy especial saber que el domingo también era el domingo de la comida
compartida. Habia platos tipicos que todos sabfamos que estarfan en la encimera y en la
mesa de postres del sétano de la Iglesia Menonita Zion. Durante todo el servicio, el olor
de la comida cocinandose en el horno o manteniéndose caliente en las ollas eléctricas
se extendia por el santuario. De nifios, intentdbamos esperar pacientemente mientras
los miembros de la congregacion bajaban las escaleras y el grupo de mujeres preparaba
la cocina. Tras la bendicidn, todos haciamos fila y nos serviamos platos principales y
guarniciones que desbordaban nuestros platos. Desde albondigas a la barbacoa hasta

el maiz dulce del tio Stephen, pasando por la ensalada de tacos de mi madre y el postre
de chocolate de Dolores, habia un montén de platos y cocineros especiales en nuestra
congregacion que hacian que el domingo de comida compartida fuera especial en
Donnellson.

Aunque la comida era una bendicion, lo que hacia de las comidas compartidas una
experiencia formativa eran las conversaciones entre generaciones. Se veia a tres y, a veces,
cuatro generaciones alrededor de una mesa manteniendo conversaciones interesantes y
compartiendo una comida. Esta experiencia formativa, en la que todos hemos participado,
es la razon por la que el Comité de Formacion Cristiana y el Comité de Divulgacion y
Servicio se unieron para poner en marcha un experimento de intercambio de recetas en
2025. Cuatro de los miembros de nuestro comité seleccionaron un plato favorito o tipico
de la comida compartida de nuestra iglesia para intercambiarlo con otra congregacion.

El intercambio de recetas incluia una breve historia sobre por qué era especial para esa
iglesia y una oracion para que la iglesia receptora la recitara antes de la comida.

Entre las iglesias participantes se encontraban la Iglesia Menonita Bethesda, la Iglesia
Menonita de Des Moines, la Primera Iglesia Menonita de Lincoln (Nebraska) y la Iglesia
Sermon on the Mount de Sioux Falls (Dakota del Sur). Cada plato se prepar6 vy se sirvi6
en una comida compartida que se adapté al horario de cada iglesia. Bethesda recibié
frijoles con cacahuete y arroz de Des Moines, Des Moines recibi6 beignets o puff puffs
africanos de First Mennonite, First Mennonite recibié estofado de calabaza de Sermon
on the Mount, y Sermon on the Mount recibi6 albéndigas a la barbacoa de Bethesda.
Para la mayoria de estas congregaciones, se trataba de recetas nuevas para sus comidas
compartidas.

Carol Janzen compartié cdmo su congregacion recibi6 la receta de Des Moines
Mennonite:
El domingo 25 de mayo de 2025, la mesa ofrecia, entre otros platos, albéndigas,
ensalada de col, postre de ruibarbo fresco y un plato internacional aromatico, poco
habitual en nuestras comidas compartidas. ;Era el «Peanut Beans and Rice» y estaba
despertando el apetito de todos! Comparti con los alli reunidos los antecedentes de
la receta itinerante de guisos de la CPMC, la receta de Mary Rukashaza-Mukome y
la oracién de Des Moines Mennonite, y les invité a que la probasen. jQuiza tuve que
convencer a algunos! Escuché de todo, desde «No me gusta el curry» hasta «Qué
ricol». Me complace informar de que fue un gran EXITO, dejaron el cuenco reluciente
y me pidieron que «;jlo volviera a hacer!». Y en la mesa de los jovenes of: «;No te vas a
terminar eso? | , jme lo como yo!». Disfrutamos de la idea de compartir una receta
desde dentro de nuestra CPMC que reflejara la diversidad de nuestras congregaciones.
En esta edicién de Scattered Seeds se incluye la receta de frijoles con cacahuete y arroz
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de Mary Rukashaza-Mukome, compartida con Bethesda Mennonite. {Pruébala en

una de tus préximas comidas compartidas! El recién creado Comité de Discipulado y
Evangelizacion te ofrece la oportunidad de enviar tu plato favorito para compartirlo

con otra congregacion de la conferencia. Pueden enviar sus propuestas a Dylan Keller

( dckeller10@gmail.com ). Que sigamos buscando el comparierismo y reconociendo la
experiencia formativa que supone partir el pan y compartir el trabajo de preparar un plato
juntos.

iEcha un vistazo al proximo ntimero de Scattered Seeds para descubrir mds recetas
deliciosas!

Frijoles con mani y arroz

Mary Rukashaza-Mukome prepara este plato para casi todas las comidas compartidas. Se
sirve mejor con arroz glutinoso y es rapido y fécil de preparar.

Ingredientes:

% de cebolla grande

1 lata de salsa de tomate

3 latas de alubias rojas light o cualquier otro tipo de frijol

Zanahorias y/o pimientos verdes picados (al gusto) Contact information
2 cucharaditas de curry en polvo .

Aceite Mpderadores.

Sal Michelle Hofer

1 cucharada colmada de mantequilla de cacahuate cmhofer@gwtc.net

Arroz para acompafiar Michael Swartzendruber
Preparacin: 319-936-7541

Picar las cebollas y cualquier otra verdura. Abrir las latas de frijol y enjuagarlas. mswartzendruber@gmail.com

En una cacerola, calienta el aceite y rehoga las cebollas hasta que empiecen a Oficina:

caramelizarse. Afiade las especias y cocinalas durante un par de minutos. P.0. Box 101, Freeman, SD 57029
Anade la salsa de tomate y las verduras. Cocina hasta que los sabores se mezclen y la salsa

cambie de color. Anade los frijoles y agua suficiente para cubrirlas. Mezcla bien. Monica Clem, gerente

Llevar la mezcla a ebullicion. Bajar el fuego y cocinar durante 5-8 minutos o hasta que las 605-929-3325

verduras y las alubias estén tiernas. office @centralplainsmc.org

Afiade la mantequilla de cacahuete y mezcla bien. Ahade sal al gusto. ) L
Deja que hierva un par de minutos mas. Coordinador de Ministerios Hispanos:

Servir sobre arroz. Ramiro Hernandez 319-621-3725
rmhermns @yahoo.com

Ministros de Conferencia:
P.O. Box 352, Kalona, |A 52247

e

Peanut Red Beans § Rice
Recipe from Mary Rukashaz, Mukom
Des Moines Mq"’"’\fjflll{' Church E

Favorite Potlick nig,

Nathan Luitjens 319-461-6505,
nathanluitiens @centralplainsmc.org

Amanda Bleichty 319-325-4522
amandableichty @centralplainsmc.org

Susan Janzen 319-610-1007
susanjanzen @ centralplainsmc.org

El boletin del centro de la Conferencia Menonita de Central Plains se publica seis veces
al afio en Kalona, lowa. Editor: Amanda Bleichty. Copy Editor: Erin Ramer. Gracias a Peg

*
S emlllas Burkey, Mary Lou Farmer y Verna Zook por la correccién. E-mail: scatteredseeds@
I ; 14 l centralplainsmc.org. Teléfono: 319-325-4522. Para la edicion, por favor envie historias,

noticias y fotos antes del lunes, junio 1, 2026 a la direccién anterior. Envie las solici-
tudes de suscripcion y los cambios de direccion a office@centralplainsmc.org.

Disefio Grafico por Erin Ramer. Impreso por Kalona Graphics en EE.UU. Traduccion de

Zulma Prieto.

Semilla Esparcidas primavera de 2026 7



Central Plains Mennonite Conference
PO. Box 101 Non-Profit Org.

Freeman, SD 57029 US. Postage Paid
Freeman, SD.
change service requested Permit No. 12

Central Plains Mennonite Conference

FINANZAS Ingresos (azul) vs. Gastos (rojo)

El informe financiero de la Conferencia Menonita de Central Plains afo fisca 2025-2026 Total
correspondiente a febrero de 2026 se encuentra actualmente en $90,000 Iner $356575.56
ntmeros rojos. Los ingresos recibidos en lo que va de afio ascienden #0000 Byp: $396.92536
a 356 575,56 ddlares, mientras que los gastos incurridos son de z;ggzz ($40,349.80)
396 925,36 ddlares. Esto nos deja con un déficit de 40 349,80 $50:000
délares. Estamos muy agradecidos por el apoyo de los miembros $40000 —— | P |
de la Conferencia Menonita de Central Plains y confiamos en que las $30000
donaciones de los dos tltimos meses de nuestro afio fiscal, marzo y $20000
abril, nos den un impulso para equilibrar nuestro presupuesto. $10000

— Grupo de Trabajo de Mayordomia 0

PROXIMOS EVENTOS

Retiro anual de lideres en el Centro San Benito de Schuyler, Nebraska, del 17 al 19 de abril de 2026
Reunion anual de 2026, Mountain Lake, Minnesota, del 25 al 28 de junio de 2026

Una conferencia
regional de la Iglesia
Menonita de EE.UU.

Mennonite
Church
USA

Creciendo en el testimonio holistico para la mision reconciliadora de Dios
en el mundo, a través de la hermandad, el discipulado y el liderazgo



